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— Co pan moéwi? Drzwi nie byly zimkniete?
Niema w tem nic dziwnego. Pomimo swoiej gtu-
choty, pani Clemmens nie zamykata nigdy drzw* na
klucz. Méw + m jei kilkakrotnie, Ze odpouutu e kndy
za ten trak ostroznosci, tli nigdy postuchaé¢ muie
n,e chciata. Nie wida¢ nikogo w poblizu. — dodat
Ormond wygladaigc przez drzwi.

— Przypuszczam, ze nie jest mozliwem, aby mor-
derca uciekt w tamtg strone. — odpart pan Lord —
Ogrod ie™t otoczony moczarami, petuymi dziur, nikt
by sie nie odwazyt awanturowaé¢ tamtedy. W prze
ciwnym wypadku miejsce to bytoby bardzo wy-
godne dla rzezimieszkéw. Las znajduje sie o pare
set metréw. Ppn co$ mowit?

— N e, ale zdawato mi se, ze stysze jek jakis.
— To ja, panie Ormond. — rzekt prokurator —
Wydatem mimowolny okrzyk zdumienia, a jest na
prawde czem sie wzruszy¢. Ta kobieta zyie je-z z 1

— Zyje ie*zcz«!... — zawohli jednoczesnie
obydwaj mezczjzn.
— Patrzcie... oddycha... Niznik, ktdéry ja do

tego stann doprowadzit, nie dok* rn:zyt swo|ego dzieta.
Kto wie? M ze ona bedzie mogta go mm wskazacé?

— Woatpie. — odpart O mond — U lerzenie tak
slie, chociaz uie $miertelne, pozostawia ziwsze $lady
po sobie. Umyst iej mogt uledz wstr/gSmeniu.

— W kazdym razie trzeba natychmiast przy-
wota¢ lekarza. Gdyby tylko doktor Fradyeli byt
W don u!

Tymczasem juz thum zbierat sie pod biatym dom-
kiem i w chw li, kiedy pan O mond wychodzit do
piz dpokoju. ktka os6o wtargneto, tloc7ac sie go
raczkowo. Pomiedzy nowoprzybylymi znajdowat s*e
wihasnie doktor Fradyell, ktéry natychmiast zajat
sie ranng

Przeniesiono panig Clemmens do sagsiedniego po-
ko‘n, gdzie potozoao jg na t6zcu i wkrétce drugi
lekarz, zawezwany bezzwiocznie, zasiadt obok mej,
baczac na kazdy ruch i 'dowo chorej.

Na rozkaz doktora F ady-IFa, ktéry byt réwno-
cze$nie burmistrzem w miasteczku, zebrana publiczni $¢
cifufcké sie musiata w glgb ogrodu. Czekano z nie-
cierpliwoscig na powr6t miodego cztowieka, wysta
nego za poszukiwaniem garbusa, o ktérym juz
og6lnie mdwiono.

— Z laje mi sie, ze jeszcze przedwczesnie jest
interweniowa¢ w tei sprawie, skoro pani Clemmens
zyje jeszcze. - rzekt doktor Frady Il — Starac sie
bedziemy otrzyim¢ od niej j kie szczegéty, ale spie
szy¢ sie musimy, bo to kwestya d ¢ ;h lub trzech
godzia najwyzej. Zanotuje sobie tylno na razie stan
potozenia. Zwracam panom uwage, iz spostrzegiem,
ze w chwili otrzymania ciosu ta biedna kobieta za
jeta byla nakrecaniem zegara.

Mowigc to. wskazywat reka na wielki zegar, zai
mujacy ré* sali jadalnej, ktérego szkio me byto
Zamkniete. T

— Nie miata czasu dok* 6czy ¢ nakrecania. Wi
dze, ze zegar ten opczwa sie o dziesie¢ minut pod
czas kiedv zegarek pani Clemmens wskazuje dobrag
godzine Z «tala uderzona z tylu niespodzianie.
Glyby bvia styszata kroki napastnika, bvia y sie
z wszelkg pewne$”™g odwrécita i wtpdy ud *rzenie
spadioby z boku Gtluchota jei bvia w kazdym razie
spr7yiajaca okoliczuoscig dla z rodniarza. Ciekawy
t>lvo jestem, jaki moégt by¢ powod tej zbrodni?
Jezeli chciano jg za”i¢ w celu rabuiiku, t=> dlacze
g6z nie zabrano zegarka, ktéry trzymala w rec* ?
Zwyczajny ztodziei ne omieszkatby tego uozvn c.

— Clanu tego nie dokon t zlodziei zwyczainv.

— Moze pan ma sinsznosé. Wszystko jest mo
zebne Co z § d> polana, ktérem sie mird-rca po-
stuzyt, to najoczvwisciei wziat je z tego stosu, zto-
zonego przy kominku To jednakze zi frinawiaiace,
jak naidrobniejsze szczegély zgadzajg sie z przy
puszczeniem tego garbusa.

— Ktewie, czy on sam nie jest sprawcg tego
czynu? Ktoz to idzie? . ,

Byt to pan B/rd ktory z trudnoscig przecisrat
sie irzez ttum i wihodzit do poko>u.

Pan ForHs przystgpit d> mego spiesznie

— No i ¢6>, B/rd? Czy udato sie paru? Czy
pochwycono juz garbusa?

— Ne, panie prokuratorze. odpart miony de
tektyw — Nie udato nam sie. G rbm znikt nam
z przed oczu. Ajent Hnnter posz* dt jeszcze z\\jego
Sladem i przyjdzie tu wkrotce zda¢ raport. Ale za

NOWOSCI illostrowane

to spotkat $Sny i ueli wiocze fe. ktory przechodzit
koto biatego domku podczas m-s ei rozmowy.

— Naprawde? zawotat pan F rris tonera lekko
ironi ziym —Coz panu kaze urzypmzoz ¢, zeby on
byt wiiiieszany w tg sprawe? Czy moze na przeko
name pana wplyaeta uwaga pr~zydeuta, tyczgca sie
podejrzanego wygladu tego cztowieka.

Miody detektyw poczerwieniat z rozdraznienia.

Nie, panie! — odpowndzat spokojnie —
Nie mam zwyczaju budowa¢ swoich przekoro i na cu
dzyth slowaih. M ~dyty mi pan zechciat opowie-
dzie¢, w iakich okoluz o$ciach i warunkach znale-
ziono ifi re, wyttumaczytbym panu, dlaczego tego
wioczege uwazam za winnego.

— Z przyjemnoscig. Prosze, niech pan przejdzie
na tamtg strone stolu. Czy widzi pan ten zegar?
Pani Clemmens nakrecata go wiasnie w chwili, kiedy
uderzong zostata. Narzedzie zbrodni lezy tu, przed
panem. Jak pan widzl to zwykie polauo drzewa,
wziete z tego stosu. A teraz niech pan sobie przy-
pomni stowa gaibusa. To mieisce jest baid™o
uczeszczane. WidzieliSmy sami wch* dmacych i wy
chodzacych kilka cs6o. Bron zroLziouo na miejscu.
Wszystko sie doskonale zgadza. | wedlug mojego
zdania bytoby rzecza ciemoz bna. zeny ten garbus
nie bral udz alu w urzeczZ\ w st h-niu tak nagtem
swojego Smialego przypuszczenia.

— Czy pozwoli mi pan zad ¢ sobie pytanie ? —
odoart miody d*tjktyw - Czy wedtug orzeczenia
lekarza zbrodnia zostata dokonang na chwil tylko
kilka przed jei odkryciem?

— Tag jest. Z laleziouo w kuchni $niadanie go-
race jeszcze, przygotowane przez panig Clemmens,
dia pana O monda.

— W takim razie — rzekl stanowczvm glosem
miody detektyw — wystarczy tylko stowo, aby
pana przekona¢ ze mordercg nie moze by¢ garbus.
Znajdowat sie on juz od pewnego czasu na sali sa-
dowej w eh vili zawieszenia rozprawy. Wiem o tem,
bo sam go wdziatem.

— Jrfsn$§ pan pewnym tego? — zawotal pan
F iris zaskoczony.

— Najpewniejszy! S dziat taz przy drzwiach.
Postawa jego i rude wiosy zwrdcity mojg twane.

— To ciekawe! - mrukDat prokurator niezado-
wolony ze przypuszczenie jego okazate sie fahszy wem.

— T >jest nawet do tego stopnia ciekawe —
pod 3 d kt r — ze nie uwieizc, aby ten garbus
pozosiat caly czas w sali. Stal do patacu sprawie-
dliwosci jest nadzwyczajnie blizko. Mogt sie wy-
suna¢ w pewnej chwili, nie bedac przez pana wi-
dz auym

Pan Byrd nie odpowiedziat wrecz na te uwage.

— W dczera kazny wyrzekt od niechcenia —
to nainiebezpiecznieisz* kasta ludzi.

Prokurator w tej chwili szybkim ruchem reki
zashmt kilka monet srebrnych, lezacych na stel .

— S'uchaj »o, Byrd! - rzekt powaznie Przy-
z ia¢ musisz, ze w*6«zega kazdy iest przed -wszyst
kiem ztodziejem M rd dzsnjszy nie moze by¢ wy
ttumaczony naglvm napadem wsciektosci, bo ciato
cfiaey nie wykazuie zadnej walki. Pani Clemmens nie
mogta rozdrazni¢ swojego napastnika z tej przy
czyny, ze nie styszata newc«t jego wejscia i zostata
nagle zaskoczona. P>zost*je wiec t\Ik*> jako motyw
kradziez. Cy wec wld zega, wihodzacy dia kra
dziezy. mégt pozostaw ¢ te pienigdze, lezace, tu na
widoku?

P~n Ferris réwnoczesnie odsunat sie od stotu
i wskazal na monety srebrne, na nim lezace.

D tektyw potrzasnat glowg, ale nie zdawat sie
by¢ przekonanym.

— To pewnie jedna z tych anomalii, zdarzajg
rych sie czesto — rzekl, usSmiechajgc sie Moze
zbroduiarz p z lakt sie w ostatn ej chwili swojego
izyru moze uu kto tr?sz od/.it lub co najpra-
wdopodobniejsze, zda*i¢ s<i niu moglo, ze styszy
czvjes k* ki i ucieM. me wy kor ystawszy sytuacyi.
W kazdym r~zie wlo zega wydaje mi sie bard iej
pode r/l.ang osobistoscig, niz garbus.

D-tektyw, przy ty<h stowach, skionit sie g'e-
boko przed urzednikami i oddalit sie dyskretnie.

— Ten mMy cztowuk moze ma stusznos¢ —
zauwazyt pan F rris - ale, co do mnie. wbrze do-
piero * dwczas,*kiedy mam w rece jaki taki dowdd.
A nikt roi nie wyttumaczy, ze stowa garbusa byty
rzucone bezmys$lnie i bez przyczyny.

Przeklenstwo.

Dwie godziny uptvretv. zanim pani Clemmens,
strlezona przez lekarza i jedng ze sasiadek, tdzy
skata przytomnos$¢ unystu.

Pan Ormond rozmawiat w salonie z prokurato-
rem, opowiadajgc mu to, co wiedziat o zyciu pry-

watnem wdowy, ktérg znat juz od lat wielu. Jadat
b >wiem u niej obiady i Suiadama codziennie.

W ogrodzie za$ tlum rozciekawiony ttoczyt sie
coraz bardziej gorgczkowo, czynigc rézne uwagi i do-
mystu.

— Nie sadze,
gruby mieszczanin —
takie uderzenie...

— D sktor powiedziat, ze nie doczeka nocy —
zawotat* mioda stuzgca, bardzo zadowolona z posia-
dania tak waznej wiadomosci.

— W tikim razie sprawa tego wioczegi stanie
sie jasna — rzucit ktos jeszcze — predko sie z nim
rozprawia.

— Nie mozna posadza¢ cztowiek* na niepewnych
podstawach - odparta stara jejmo$¢ surowym gto-
sem — Czy widziat go kto wchodzgcego do bia-
tego domkn?

— Panna Perkins ntrzymnje,
wchodzacego do ogrodu.

— Miisiata widzie¢ nie tylko jego, bo wiele o0séb
krecito s-e dzisiaj tedy.

— Przyszedt takze druciarz ze swoim towarem.
Pani Clemmens byta nawet bardzo rozgniewana na
niego i wyrzucita go za drzwi, grozgc miotta.

— Nie lubita nigdy ludzi tego rodziju.

— Pani Clemmens byta zywa, ale serce miata
bardzo dobre.

Rozmowa toczyta sie dalej. Ale B rd. oparty
o0 sztachety o kilka krokéw od rozmawia gcych. po-
mimo uatezonei uwagi, nie mogt postysze¢ co$,ma-
jacego dla $l dawa jakagkolwiek korzysc.

Nagle zrobit sie w tlumie jaki$s ruch. po kto-
rym nastgpita cisza zupetna, przerwana donosnym,
gtosem kobiecym:

— Coéi to sie dowiaduie? Pani Clemm°ns nie
zyje? Z mordowana zostata przez widczege? Czy to
bjé¢ moze?

Wszystkie spojrzenia skierowaty sie w strone
nowoprzybyiej.

Bjta wysoka, doskonale zbudowana, o postawie
dziwnie majestatycznej i budzacej podziw i sza
cunek.

Miody detektyw zostat ol$niony. Twarz miodej
dziewczyny, o regularny* h rysach, miata w wyrazie

zeby wyszta z tego — mowit
kiedy sie dostato w glowe

ze widziata go

wielkicu, szarych oc/.u i ust dumnie wykroionyth,
cos tak pociagaiacetro. Zze mimowoli spojrzenia
wszystkich zairzym ¢ sie na niej d utej musiaty.

Cos$ taiemniczeffo i niepokojgcego czaito sie w ry-
sach Beatrycze D rnell. Widniata w niej zagadka, nie
dla kazdego tatwa do rozwigzania.

W chwili obecnei widocznem bvio, ze silne wzru
szenie wstrzgsato mioda dziewczyna.

— D aczego nikt me odpowbcb ? — zapytata
po chw L, nie zdaigc sobie sprawy, ze dla osdb, nie
znajacych jej, postawa jej niepokojaca me bardzo
zachecata do zwierz* n

— Mowia, nam Clpmmpns nie umarta jeszcze —
odezwat sie wkencu chiopak od rztZzmka, odwazniej-
szy od innych.

C n przemknat po Warzy miodej dziewczyny.
Z chwiata sie, jak gdvby upas¢ miata. Wyprosto-
wata sie jednak natychmiast sita woli, zaciskajgc
nerwowo drobne dionie.

— To okropne 1l To okropne!

z tego dobrego wymknaé¢ nie moz-1

Ofzisoeta sie gwattownym ruchem ramion i na-
gle z vrocita sie d» otaczajacych.

— Czynu tego dokonat podobno jaki$ wtocz ;ga? —
zapytata.

— Tak moéwig. — brzmiata odpowiedz — Zin-
darmi prz~ hwycili ff0 juz.

— J z«l pilicya go pochwycita, to zapewne iest
winnym! — odparta stanowczym gtosem missDir-
nell. » chodzje do otrrodu.

Pan Byrd, nie zwraca gc hwagi na szmer, towa-
rzyszacy odejsciu miod j dziewczyny, poihylit sie,
Sbd/ac ja wzrokiem, ki«dy iaka$ ~tara kobieti, o se-
ptm prifilu. podeszta dom*go Co$ w wyrazie twa-
rzy starej popchneto Byrda do zapytania jej*

— Gzy znacie te panig?

— Tak - odparta ostroznie stara, usmiechajac
sie ztosliwie.

— M ze to krewna zamordowanej?

— Ne. Nie zna jej nawet.

Pan B rd ci fnat sie do odejscia, ale stara chuda,
koscista *eka. uchwycita s e jego ramienia.

— Moéwie, Ze iej nie zna, bj nie odwhdzatajej
nigdv ale poza tem...

D tektyw uwo”it sie z rak starej, ruchem gtowy
wsk zujac. zp z*ozumiat >g

— Trzeba sie tem zadg
udajac sie do biatego domku.

Natychmiast spostrzegt miss Darnell.

Stata na $rodku salonu, ze wzrokiem utkwionym

szepneta — N.c

szepnat do siebie,



